Botschaft

des

Bundesrates an die Bundesversammlung, betreffend die An- .
wendung des Expropriationsgesetzes vom 1. Mai 1850
auf die Anlage und Erweiterung von SchieBplitzen in
den Gemeinden.

(Vom 1. Mirz 1898.)

Tit.

Nach Art. 225 des Militirorganisationsgesetzes von 1874 sind
die Gemeinden verpflichtet, fir die im gleichen Gesetze (Art. 81,
104, 139 und 140) vorgeschriebenen Schiefliibungen geeignete
Schiefpliatze unentgeltlich zur Verfigung zu stellen.

Infolge der vor einigen Jahren durchgefiihrten Neubewaffnung
der Infanterie hat sich das Bediirfnis geltend gemacht, soiche
Ubungen auf bedeutend grofiere Schufiweiten abzuhalten als vorher.
Dadurch sind die Gemeinden veranlafit worden, ihre Schiefliplitze
zu erweitern oder neu einzurichten.

Wihrend zahlreiche Gemeinden dies ohne weitere Anstinde
zu thun im Falle waren, stehen andern privatrechtliche Einsprachen
hindernd entgegen. Die kantonalen Gresetze aber sind nicht iber-
all ausreichend, um den Gemeinden die Erfiillung ihrer Verpflich-
tungen betreffend die Schiefiplatze zu ermoglichen.

Das Bundesgesetz betreffend die Verbindlichkeit zur Abtretung

von Privatrechten vom 1. Mai 1850 sieht in Art. 1 vor, dafl die
Bundesversammlung dessen Anwendung auch auf andere offentliche
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Werke, als die vom Bunde errichteten oder unterstiitzten, be-
schliefen kann.

Durch Bundesheschluf vom 28. Januar 1882 wurde denn
auch, gestiitzt auf diese Bestimmung, der Bundesrat ermichtigt,
behufs Erwerbung und Erweiterung von eidgendssischen Watffen-
plitzen das Expropriationsverfahren anzuwenden.

Ein Fall, in welchem eine Gemeinde behufs Errichtung eines
geeigneten Schiefliplatzes die Einrdumung des Expropriationsrechtes
nach eidgendssischem Gesetze nachsucht, weil sie nach der Gesetz-
gebung des betreffenden Kantons nicht, oder doch nur nach Uber-
windung grofler Schwierigkeiten zum Ziele zu kommen glaubt,
veranlafit uns, Thnen zu beantragen, Sie mochten den Bundesrat
ein fiir allemal ermichtigen, den Gemeinden fiir derartige Anlagen
das Expropriationsverfahren nach Mitgabe des Bundesgesetzes vom
1. Mai 1850 zu bewilligen.

Da das eidgenissische Gesetz den Gemeinden die Pflicht zur
Beschaffung der Schiefplatze auferlegt und die Errichtung eines
Schiefiplatzes unzweifelhaft ein Gffentliches Werk ist, so muf die
Eidgenossenschaft den Gemeinden auch die gesetzliche Grundlage
bieten, um ihrer Verpflichtung nétigenfalls auf dem Wege der
Zwangsenteignung nachzukommen.

Indem wir Ihnen daher den nachstehenden Bundesbeschlufl
zur Annahme empfehlen, beniitzen wir den Anlaf, Sie, Tit., unserer
vollkommenen Hochachtung zu versichern.

Bern, den 1, Mirz 1898.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundesprisident:
Rufty.

Der 1. Vizekanzler:
Schatzmann.
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(Entwurf.)

Bundesbeschluss
betreffend
die Anwendung des eidgen. Expropriationsgesetzes

vom 1. Mai 1850 auf die Anlage und Erweiterung
von SchieBpldtzen in den Gemeinden.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach HKinsicht einer Botschaft des Bundesrates vom
1. Miarz 1898,

beschiiefBt:

Der Bundesrat wird ermichtigt, bei kiinftigen Neu-
anlagen und Erweiterungen von Schiefplitzen, welche den
gesetzlich vorgeschriebenen Schiefiiibungen dienen, den Ge-
meinden die Anwendung des Bundesgesetzes vom 1. Mai 1850
betreffend die Verbindlichkeit zur Abtretung von Privat-
rechten zu bewilligen.
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